
Murn, Josip. Kranjska romanca. 1921, Ljubljanski zvon 

4 0 6 C . G . : KNA MURKO VA. 

C. G. 

ŠE ENA MURNOVA. 
Med s ta r imi papir j i s e m našel nas l edn jo p e s e m M u r n o v o ; 

KRANJSKA ROMANCA. 
I/. U r a h a pro t i Ljubl jani koči ja drči, 
Kran j sk i p r id igar v nji — P r i m o ž T r u b a r sedi 

Z g o s p o svo jo , z d ruž ino v nji T r u b a r sedi. 
N a v d u š e n j a , s r eče oko mu žar i — 

Ah, v na roč j e g a svo je S lovenc i sprejmö, 
Vsi s t anovi deželski s reč mu odprö — 

R e š e v a l duha njih t em ložje bo spon, 
Vodil v Kanaan — drugi J o z v a 011 — 

Resnica , glej , v s t a j a iz dolgih m u sanj , 
L e T i i f e rn In U n g n a d s ta v e r ' v a l a van j ! 

P o l o v i c a ž iv l jenja ni prčš la z aman , 
N a d K r a n j s k o začel se je s vi tati d a n . . . 

* 

Pruti T u b i n g u iz L jubl jane koč i ja drči , 
P r e g n a n i k v nji — T r u b a r P r i m o ž molči — 

«Cuj T r u b a r , č u j T r u b a r , ti si p rekucuh , 
Ka j t v o j a l jubezen, ko Lu t rov si dtili! 

«Vas tacih nihče n a s spon rešil ne bo, 
S a m n a d v o j v o d a Karol te čr t i močno , 

«Sam n a d v o j v o d a Karol zapre t i te du. 
T a k n e v a r n a n a m K r a n j c e m l jubezen tvoja — * 

ln T r u b a r ? 
Ž e n e v dal jno N e m š k o ga s t r t o s rce . 
Nc vidi v e č nikdar te K r a n j s k e s v o j e . . . . . oi\ 

S o d e č po rokopisu in jvejikih zače tn icah pred v sak im v e r z o m 
izvi ra p e s e m iz p r v e _ z a č e t n i S k ^ dobe M u r n o v e g a p e s n i k o v a n j a . 
Mogoče iz leta 1895., ko je v «Ljub l janskem Zvonu» izšla C a n k a r -
j eva r o m a n c a «Ungnadov i gos t j e »> na v s a k način p a ^ p r e d e n je 
posta l Z v o n o v uredn ik Aškerc , ki je vpeljal maic zače tn i ce , t o r e j 
p red le tom 1899. 


